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1. Ziffer / 1st figure

2, Ziffer / 2nd figure

‘d:)
e
3
Schutzgrad fiir Beriihrungs- und Fremdkorperschutz Schutzgrad fiir Fliissigkeiten (Wasserschutz) g
Degree of protection against contact and foreign body protection Degree of protection against fluids (water protection) §
8
IP Priifungen / Specifications IP Priifungen / Specifications <
0 kein Schutz 0 kein Schutz
no protection no protection
N
1 Schutz gegen Eindringen von festen 1 e Schutz gegen senkrecht fallendes =
052,5mm Fremdkorpern gréRer als 50 mm MY Tropwasser ‘5’;
/ \ (unbeabsichtigtes Bertihren mit der Hand) Protection against vertically dripping water Z
\ O ) Protection against penetration by solid
~- foreign matters larger than 50 mm 2 s, Schutz gegen Tropfwasser, das in einem
(accidental touching by hand) Yo ] //// Winkel bis 15° fallt S
. ,/ Protection against drip water falling at
2 Schutz gegen Eindringen von festen an angle of up to 15 degrees
012,5mm ,* Frerr_l_dkérper_n grt’)[&gr als 12mm - : N
( fDBeruhr.en mit Qen Flngern). _ 3 ~§\\\\\\'\"‘W/{//”//, S.chutz gegen Spruhwassqr, daos in 2
N rotection against penetration by solid \Q\/‘,s/ //// einem beliebigen Winkel bis 60° fallt %
== foreign matters larger than 12mm AN Protection against spray water falling w
(touching with fingers) at an angle of up to 60 degrees
3 Schutz gegen Eindringen von festen 4 ~ \\\\\‘W/V// Schutz gegen Spritzwasser aus allen e—
Fremdkoérpern groRer als 2,5 mm l§“' /({é/:/f_ Richtungen
- (Bertihren mit Werkzeugen, Drahten usw., B WSS Protection against splash water from all g
7\ 025mm . = 7”\\ N - - 5]
/ O : dicker als 2,5mm) /NS directions 2
‘\__/ Protection against penetration by solid g‘
foreign matters larger than 2,5mm 5 \ 1 v Schutz gegen Strahlwasser aus allen g
touching with tools, wires etc. larger §l Richtungen z
Ehan 2 ngm) ’ —’O Protectign against water jets from all £
: i N directions ’ : £
4 Schutz gegen Eindringen von festen
Fremdkorpern grofRer als 1 mm 6 N\, ! J Schutz beim voriibergehenden Uberfluten
77N ot (Beriihren mit Werkzeugen, Drahten usw., N gﬁm z.B. durch schwere See
! O dicker als 1 mm) 7 = Protection against temporary flooding .
N Protection against penetration by solid foreign e.g. by rough sea %
matters larger than 1 mm (touching with tools, =
wires etc. larger than 1 mm) 7 Schutz beim Eintauchen unter Wasser N

Vollstandiger Schutz gegen Berlhren.
Schutz gegen schadliche Staubablagerung -
Eindringen von Staub wird nicht
vollkommen verhindert

Complete protection from being touched.
Protection from harmful dust deposits -

dust penetration is not completely prevented.

bei festgelegtem Druck fiir unbestimmte Zeit
Protection when submersed in water at
specified pressure and unspecified duration

Vollstandiger Schutz gegen Berlhren.
Schutz gegen Eindringen von Staub.
Complete protection from being touched.
Protection against penetration by dust.

Schutz beim Eintauchen unter Wasser bei
erhéhtem Druck flr unbestimmte Zeit
Protection when submersed in water at
elevated pressure and unspecified time
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Dimensions and constructions are subject to alterations
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